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Scienza aperta e gestione dei dati per le scienze umane e del patrimonio 
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•  CLARIN ERIC - di cosa si tratta? 
•  Cosa offre CLARIN-IT? 
•  Alcuni esercizi per mostrarvi le varie 

possibilità e i servizi che offre CLARIN 
–  link in chat al documento 
–  https://docs.google.com/document/d/

1XZoacpC1wd0YISKIJSLIFKTYNxo6AmYG 



CLARIN ERIC 

https://www.clarin.eu/ 



CLARIN in due parole 

●  detiene lo status di ESFRI ERIC dal 2012 e Landmark dal 2016  
●  attraverso modalità intuitiva e sostenibile, fornisce agli studiosi 

delle scienze umane e scienze sociali accesso a: 
○  dati linguistici digitalizzati  (in formato scritto,parlato, video o 

multimodale) 
○  strumenti avanzati per scoprire, esplorare,annotare, 

analizzare o confrontare/combinare tali dati a prescindere di 
dove si trovino  

○  attraverso un sistema di controllo  di accesso single sign-on  
●  costituisce un ecosistema ideale per la condivisione di 

conoscenze 
●  è parte integrante dell’ European Open Science Cloud  

○  See clarin.eu/eosc  
 



CLARIN: dati e comunità 



CLARIN oggi 

●  21 membri: (AT, BG, CY, CZ, DE, 
DK, EE, FI, GR, HR, HU,IS, IT, LT, 
LV, NL, NO, PL, PT, SE, SI) 

●  3 observers: FR, UK, ZA  
 

●  > 68 centri (25 centri certificati 
CTS) 

 
accesso federato 
 

 §  raccolta centralizzata di metadati 
 

         servizi concatenati 
 



https://www.clarin.ac.uk/ 



https://www.clarin.ac.uk/ 



CLARIN Resource families 

https://www.clarin.eu/resource-
families 



L'infrastruttura tecnica 





Riesner, Katherina (2017). The Barack Obama Corpus [Data set]. 
http://hdl.handle.net/10050/00-0000-0000-0003-C53B-4@view 



metadati 







Esercizio 1 
•  Andate  sul sito clarin.eu 
•  Cercato il VLO 
•  Cercate i testi di Robert Louis Stevenson 

–  Cosa avete trovato? 
–  In quale formato è disponibile il corpus? 
–  dove sono ospitati/depositati?   

•  Nella sezione “Links”, cliccate su “(...)” per 
attivare la funzione Switchboard:  
–  Esplorate con Voyant  
–  Procedete con UDpipe 

 



CLARIN Knowledge Infrastructure 

https://www.clarin.eu/content/clarin-for-researchers 
https://www.clarin.eu/content/knowledge-sharing 

 



https://www.clarin.eu/content/knowledge-centres 



●  Quanto detto non esaurisce la ricchezza dei servizi CLARIN 
●  Le visite e i blog del Tour de CLARIN permettono di scoprire le 

risorse dei vari centri 
 
 

Tour de CLARIN 

https://www.clarin.eu/Tour-de-CLARIN 



Tour de CLARIN 

https://www.clarin.eu/blog/tour-de-clarin-clarin-b-centre-vienna-austrian-centre-digital-
humanities-and-cultural-heritage 



●  Promozione della condivisione e riutilizzo dei data attraverso dei 
registri sostenibili 

●  Tutti i dataset sono disponibili in accesso libero per scopi di 
ricerca 

●  Aderenza ai principi dei dati FAIR  
○  Findable, Accessible, Interoperable, Re-usable (reperibile, accessibile, 

interoperabile, ri-utilizabile) 
○  Interoperabilità attraverso un sistema di metadati comune  

●  Promozione di una scienza responsabile 
●  Supporto alla diversità linguistica  

○  I dati riguardano più di 1500 lingue 
○  Strumenti per diverse lingue 
○  Risorse Linguistiche disponibili in varie modalità 

●  Rafforzamento del supporto per professionisti e ricercatori nelle 
scienze sociali e materie umanistiche (> 500.000 in Europe) 

 
CLARIN: Towards FAIR and Responsible Data Science Using Language Resources." In: Proceedings of the 
Eleventh International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC 2018), May 2018, 3259-3264. 

CLARIN e la scienza aperta 



Progetti infrastrutturali 



Domande? 
 
Esercizi 1 e 2  
Pausa 
 



CLARIN-IT - Consorzio 
 



CLARIN-IT (dal 2015) 



CLARIN-IT  Consorzio 

	
•  Il Dipartimento di scienze della formazione, scienze imane e della 

comunicazione interculturale presso l’Università degli Studi di Siena  
•  Il Dipartimento di Filologia e Critica Letteraria presso l’

Università degli Studi di Siena   
•  L’associazione Eurac Research (Bolzano)  
•  La fondazione Bruno Kessler (Trento)  
•  La Soprintendenza Archivistica e Bibliografica della Toscana (Firenze)  
•  Il Dipartimento di Ingegneria Elettrica e delle tecnologie dell’informazione e 

II centro interdipartimentale di ricerca  "URBAN/ECO" de l’
Università di Napoli Federico II   

•  L’Università Cattolica del Sacro Cuore (Milano) ha avviato la procedura per 
diventare membro. 

	



GARR cloud 

Data registration 

SSO 

CLARIN-IT infrastruttura 
tecnologica 



●  Risorse e Strumenti per la Lingua Italiana 
●  Creazione di  nuove risorse attraverso l’arricchimento dei corpora esistente 
●  Creazione di lessici da  Linked Open Data 
●  Corpora specializzati per la comunicazione computer-mediated. 
●  strumenti di elaborazione e analisi del linguaggio naturale, offerti come servizi web  and 

integrati in Weblicht. 
●  Risorse per Italiano regionali e corpora multilingue 

●  Corpora di apprendenti (learner corpus) per il tedesco, l’italiano e il ceco. 
●  Archivi Orali 

●  Grafo, Archivio Caterina Bueno 
●  Classici digitalizzati 

●  Risorse per greco antico e latino (versione LOD del dizionario TEI-dict Perseus Liddell-
Scott Jones) 

●  Latinità durante il medioevo italiano 
●  Edizioni digital di antichi frammenti 

 

CLARIN-IT  Tematiche di ricerca 



ILC4CLARIN 



ILC4CLARIN: risorse 



ILC4CLARIN: deposito 



CLARIN-IT: i servizi  
 



Servizi lessicali 



Servizi TAL 



Esercizio 2 
•  Cercate il deposito/repository  ILC4CLARIN  

–  Quale è la lingua più rappresentata in termini 
numero di voci? 

–  Che tipo di dati sono disponibili in Arabo? 
–  Come si cita CophiWordNet? 

•  Provate ad accedere con il vostro profilo 
istituzionale attraverso la funzione Login in 
alto a destra 

 



the open and trusted environment  
for accessing and managing research data and related services 



●  The	European	Union	has	launched	
the	European	Open	Science	Cloud	
as	a	supporting	landscape	to	foster	
open	science	and	open	innovation	
		

●  The	EOSC	is	aimed	at	removing	
technical,	policy	and	human	
barriers,	leading	to	knowledge	
creation	and	economic	prosperity	
in	Europe.	

 
La sfida dell’ EOSC 
 



 
EOSC: i progetti preparatori  
 

The	EOSCpilot	project	is	supporting	the	first	phase	in	the	development	of	the	EOSC.	
The	project	brings	together	stakeholders	from	research	infrastructures	and	e-
Infrastructure	providers	and	will	engage	with	funders	and	policy	makers	to	propose	
and	trial	EOSC’s	governance	framework.	

The	EOSC-hub	project‘	Jan	2018	aims	to	create	the	integration	and	service	
management	structure	of	the	European	Open	Science	Cloud	enabling	an	open	access	
to	research	resources	from	a	myriad	of	scientific	disciplines	via	a	digital	hub.	The	hub	
will	act	as	an	entry	point	for	researchers	and	innovators	to	discover,	access,	and	use	
a	variety	of	advanced	data-driven	resources.	

The	creation	of	EOSC	is	aimed	at	removing	technical,	policy	and	human	barriers,	
leading	to	knowledge	creation	and	economic	prosperity	in	Europe. 
The	European	Open	Science	Cloud	is	intended	to	federate	existing	scientific	data	
infrastructures	that	are	now	spread	across	disciplines	and	EU	member	states.		will	
make	access	to	scientific	data	easier	and	more	efficient	This	



 
EOSC: i progetti cluster 
 

ENVIRONMENT 
PHOTON and NEUTRON 

ASTRONOMY and 
ASTROPARTICLES SOCIAL SCIENCES 

and HUMANITIES BIOLOGY and 
MEDICINE 



 
 
Le Scienze Umane & Sociali  
nell’EOSC 
 
 



INFRAEOSC-04-2018	–	EU	Cluster	projects	–	Connecting	ESFRI	
infrastructures	through	Clusters	

19	beneficiaries,	42	organizations,	14.5ME,	1759	PMs,	Duration	
40	months	started	1-1-2019	

Main	consortium	partners:	SSH	ERICS:	CESSDA	(coordinator),	
CLARIN,	DARIAH,	SHARE,	ESS,	the	E-RIHS	network	and	their	
partner	organizations	

 
 
SSHOC 
 
 



 
 
Impatti di SSHOC 
 
 



•  launched on 1 October 2019 
 
• Transforming Research through Innovative Practices 

for Linked Interdisciplinary Exploration 
•  duration of 42 months (2019–2023) 
• Horizon 2020 framework with approx. 5.6 million 

Euros 
•  consortium of 19 partners from 13 countries 
• Coordinated by France by Huma-Num, (CNRS) 
•  currently 87 staff members  

TRIPLE: in sintesi 
 



•  is the heart of the project and will be released as a 
prototype in autumn 2021; 

•  is an innovative multilingual and multicultural discovery 
solution for the social sciences and humanities (SSH); 

• will provide a single access point that allows you to 
explore, find, access and reuse materials such as literature, 
data, projects and researcher profiles at European scale; 

•  is based on the Isidore search engine developed by 
Huma-Num (unit of CNRS) 

• will be one of the dedicated services of the EOSC Market 
Place  for t he social sciences and humanities in the 
European Research Area. 

GOTRIPLE: la piattaforma 
 



GOTRIPLE:  
Platform 
(contents,  
processes,  
services) 



CLARIN-ERIC Opportunità  

https://www.clarin.eu/content/funding-opportunities 



CLARIN ParlaMint  

https://www.clarin.eu/content/parlamint-towards-comparable-parliamentary-corpora 

Towards Comparable Parliamentary 
Corpora 
 
17 european parliaments 
including Senato della Repubblica 
italiana 



Esercizio 3 
•  Esplorate i corpora ParlaMint utilizzando la 

piattaforma NoSketch Engine (public): 
clarin.si/noske/index-en.html.  

•  Selezionate il corpus italiano 
–  Guardate le info del Corpus - quanti subcorpora 

sono disponibili? 
–  Create una lista di parole/wordlist per il subcorpus 

- COVID 
•  Estrazione di parole chiavi 

–  Estraete le parole chiave per il subcorpus “COVID”  
utilizzando il pulsante “REFERENCE” as 
Reference (sub)corpus 

 



CLARIN per i ricercatori  

 

•  Contattate CLARIN essere assistenza e aiuto 
per la vostra ricerca 

•  Visitate la pagina 
–  https://www.clarin.eu/content/clarin-researchers 

•  Prendere parte agli eventi CLARIN (anche virtuali)
  

–  https://www.clarin.eu/events 
•  Tour de CLARIN 

–  https://www.clarin.eu/Tour-de-CLARIN 
•  Utilizzate il CLARIN Training and le registrazioni 

video. 
 



Contacts  

•  CLARIN ERIC 
– Newsletter https://www.clarin.eu/news 
– @CLARINERIC 
 

•  CLARIN IT 
– www.clarin-it.it 
– @CLARIN_IT 
– coordination@clarin-it.it 

 
 


